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PRED PRVYM POUZITIM SI PRECITAJTE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

¢ Preditajte si tuto prirucku a odporucané bezpecnostné opatrenia, aby ste zabezpedili spravne pouZzivanie
tohoto zariadenia.

¢ Zariadenie je sice odolné, no napriek tomu zabrarite jeho udieraniu, hadzaniu, stlaceniu, prepichnutiu
alebo zohnutiu.

¢ Nezapinajte zariadenie v situaciach, ked'je zakazané pouzivat zariadenia alebo ked to mdze spdsobit rusenie
alebo nebezpecenstvo.

¢ Zariadenie nikdy nepouZivajte pocas jazdy.

¢ V nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach vidy dodrZiavajte pravidla pouZivania zariadenia
a v blizkosti zdravotnickych pristrojov ho vypnite.

* V pripade pacientov so zdravotnymi implantatmi (srdce, kiby atd’) drite zariadenie vo vzdialenosti 15 cm
od implantatu a umiestnené na opacnej strane implantatu.

¢ Ked'ste v lietadle, zariadenie vypnite alebo aktivujte rezim lietadla, pretoZe jeho pouZivanie moze
spOsobit rusenie.

* V blizkosti elektronickych zariadeni s vysokou presnostou zariadenie vypnite, pretoZe jeho pouZivanie
moze ovplyvnit ich vykon.

¢ Zariadenie ani jeho prislusenstvo sa nepokusajte rozoberat. Jeho servis a opravu moze vykonat len
kvalifikovany personal.

¢ Zariadenie ani jeho prislusenstvo neumiestiiujte do nddob so silnym elektromagnetickym polom.

* Do blizkosti zariadenia neumiestfiujte Ziadne magnetické pamatové média. Ziarenie z telefénu moze vymazat
informacie uloZené v takomto médiu.

¢ Zariadenie nepouzivajte v prostredi s horlavym plynom, napriklad na ¢erpacej stanici.
¢ Zariadenie a jeho prislusenstvo nenechavajte na dosah deti. Nedovolte detom pouZivat zariadenie bez dozoru.

¢ DodrZiavajte vSetky pravne predpisy a nariadenia tykajlce sa pouZivania bezdrétovych zariadeni, pricom
reSpektujte sukromie a zdkonné prava ostatnych.

¢ Pri pouzivani USB kébla prisne dodrZiavajte prislusné pokyny tejto prirucky, inak méze dojst k poskodeniu
zariadenia alebo pocitaca.



PRAVNE OZNAMENIE

© 2021 Caterpillar. Vsetky prava vyhradené. CAT, CATERPILLAR, LET’S DO THE WORK, ich prislusné loga,
obchodna uprava ,Caterpillar Yellow”, ,Power Edge” a Cat ,,Modern Hex“, ako aj identita spolo¢nosti a produktu
pouzivané v tomto dokumente st ochranné znamky spolo¢nosti Caterpillar a nesmu sa pouzivat bez povolenia.

Bullitt Mobile Ltd. je drzitelom licencie spolo¢nosti Caterpillar Inc.

Ochranné zndmky spolo¢nosti Bullitt Mobile Ltd. a tretich stran si majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Ziadna ¢ast tohto dokumentu sa nesmie reprodukovat ani prenasat v akejkolvek forme alebo
akymkolvek spésobom bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spoloénosti Caterpillar Inc.

Vyrobok, ktory je opisany v tomto navode, mdze obsahovat autorské prava na softvér a moznych drzitelov
licencie. Zakaznici nesmu za Ziadnych okolnosti reprodukovat, distribuovat, upravovat, spatne prekladat,
rozoberat, desifrovat, extrahovat, spatne analyzovat, prenajimat, postupovat ani poskytovat licenciu

na uvedeny softvér ani hardvér tretim stranam, kym takéto obmedzenia nezakazuju platné zakony alebo
kym takéto ukony neschvdlia prislusni drZitelia autorskych prav na zaklade licencii.

Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG,
Inc., a akékolvek poufZitie tychto oznacdeni spolo¢nostou Bullitt Group Ltd. podlieha licencii. VSetky ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy tretich stran patria prislusnym vlastnikom.

OZNAMENIE

Niektoré funkcie tohto vyrobku a jeho prislusenstva, ktoré st v tomto dokumente opisané, zavisia od
nainstalovaného softvéru, moZnosti a nastaveni miestnej siete a operdtori miestnych sieti alebo poskytovatelia
sietovych sluZieb ich nemusia aktivovat alebo ich mézu obmedzovat. Popisy uvadzané v tejto prirucke preto
nemusia presne zodpovedat zakipenému vyrobku alebo prislusenstvu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu alebo Upravu informdcii alebo technickych parametrov uvedenych
v tejto prirucke bez predchadzajiceho upozornenia alebo inych zavazkov.

Vyrobca nezodpoveda za spravnost a kvalitu akychkolvek produktov, ktoré nahréte alebo si prevezmete
prostrednictvom tohto zariadenia, okrem iného, textu, obrazkov, hudby, filmov a nevstavaného softvéru,
ktoré podliehaju autorskym pravam. Za akékolvek dosledky vyplyvajuce z instaldcie alebo pouZivania
uvedenych produktov v tomto zariadeni nesiete zodpovednost vy.

PREDPISY TYKAJUCE SA DOVOZU A VYVOZU

Zéakaznici musia dodrziavat vsetky prislusné zakony a predpisy tykajuce sa vyvozu a dovozu. Zakaznici musia
ziskat vSetky potrebné vladne povolenia a licencie na vyvoz, opatovny vyvoz alebo dovoz vyrobku
uvedeného v tejto prirucke vratane softvéru a technickych udajov.
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PREDSTAVUJEME CAT® B40

Odolny mobilny telefén Cat B40 je navrhnuty tak, aby zvladol narocné podmienky, ktorym kazdy den Celite,
a to pri praci aj zabave. Cat B40 spifia tie najprisnejsie poziadavky odolnosti a s batériou s dlhou vydrzou
vds nesklame.

Vas novy mobilny telefén je certifikovany podla priemyselného Standardu v oblasti pevnosti a odolnosti voci
vode a prachu. Je vyrobeny tak, aby odolal opakovanym testom padu na betén z vysky do 1,8 metra, aby bol
odolny voci prachu a extrémnym teplotam. Telefén Cat B40 preZije v najnarocnejsich podmienkach.

Telefon Cat ponuka funkcie ako vysokokapacitna batéria, baterka a rozsiritelny Glozny priestor az do 32 GB.
Pomdze vam naplno vyuZit den nabity povinnostami.

SPECIFIKACIE ODOLNOSTI
PAD ZARIADENIA:

e Ano: Zariadenie pouzivajte do vysky 1,8 metra. V tomto vy$kovom rozsahu je odolny voéi padu.
¢ Nie: Zariadenie nehdadzte silou ani ho nepustite z vysky viac ako 1,8 metra. Je odolné, nie vSak neznicitelné.
ODOLNOST VOCI VODE:

e Ano: Zariadenie mézete pouzivat vo vihkom a mokrom prostredi. Pred pouzitim vo vode sa ubezpette,
7e vietky diely a kryty s riadne zatvorené. Zariadenie vydri hibku do 1,2 metra a7 35 mindt.

* Nie: Nepokusajte sa zariadenie pouZivat viac ako 35 mint v hibke 1,2 alebo viac metrov.
ODOLNOST VOCI PRACHU A POSKRIABANIU:

 Ano: Zariadenie mdzete pouzivat v znedistenom a prasnom prostredi. Cat B40 ma certifikaciu IP68 a IP69,
o je Standardnd norma odvetvia pre trvacnost.

EXTREMNE TEPLOTY:

e Ano: Zariadenie pouZivajte v rozsahu tepldt od =25 °C do +55 °C. Telefén zvladne aj extrémne zmeny
teploty: rychly prechod z chladu do tepla alebo naopak.

¢ Nie: Zariadenie nepouZivajte mimo prevadzkového rozsahu od —25 °C do +55 °C.



OBSAH BALENIA

¢ Telefén
¢ Strucnd prirucka
e Zaruka

¢ USB napdjaci kabel

¢ |hla na vybratie SIM karty

HLAVNE FUNKCIE

TLACIDLO ZAPNUTIA/VYPNUTIA

¢ Stlacte a podrite, aby ste zariadenie zapli.

¢ Stlacte raz na prebudenie obrazovky, ked'je zariadenie necinné.

NAVIGACNE TLACIDLO
¢ Na pohyb v ponukdch pouZitie viacsmerné navigacné tlacidlo.

LAVE A PRAVE PROGRAMOVATELNE TLACIDLA

. SLUCHADLO

. BATERKA

. LAVE PROGRAMOVATELNE

TLACIDLO

. TLACIDLO HOVORU/ODPOVEDE
. UZAMYKANIE KLAVESNICE

. PRAVE PROGRAMOVATELNE

TLACIDLO

. NAVIGACNE TLACIDLO/VYPNUTIE

A ZAPNUTIE BATERKY

. TLACIDLO OK

. TLACIDLO NA ZAPNUTIE

A VYPNUTIE/SPAT/SKONCENIE
HOVORU

10. TICHY REZIM/TLACIDLO SHIFT
11. REPRODUKTOR

12. FOTOAPARAT

13. USB PORT

14. KONEKTOR NA SLUCHADLA

¢ Tieto tlac¢idla zodpovedaji moZnostiam zobrazenym v spodnej Casti obrazovky (vlavo a vpravo).

¢ Funkcia tychto tlacidiel sa zmeni v zavislosti od ponuky.
TLACIDLO OK

¢ Stlacenim potvrdite svoj vyber.



ZACINAME
INSTALACIA SIM KARIET A/ALEBO PAMATOVEJ KARTY

1. PoloZte zariadenie na rovny a Cisty povrch s displejom oto¢enym smerom nahor.
2. Otvorte kryt SIM/SD na spodnej pravej strane telefonu.
3. VloZzte dodany ihli¢kovity nastroj do malej dierky a stlacenim vysurite zasobnik na SIM kartu.

4. Vlozte SIM kartu (karty) a pamatovu kartu do zasobnika na kartu SIM 1/SIM 2/microSD tak, aby zlaty obrazec
na karte smeroval nahor.

5. Zasobnik na SIM/SD kartu opatrne vlozte spat do slotu.

6. Ubezpecte sa, Ze kryt na SIM/SD kartu je pevne zatvoreny, aby sa zachovala vodotesna ochrana telefénu.

POZNAMKA:
¢ Privkladani microSD alebo SIM karty sa uistite, Ze telefén je vypnuty a odpojeny od akéhokolvek

externého zdroja napajania.

NABIJANIE BATERIE

Pred prvym pouZitim zariadenia bude potrebné nabit jeho batériu.

1. Pripojte napajaci kabel USB k napajaciemu adaptéru.



Otvorte kryt USB portu a pripojte napajaci kabel USB do USB portu.

Dévajte pozor, aby ste pri zapajani kdbla USB nepoufZili nadmernd silu. Na Ziadne poskodenie spésobené
nespravnym vloZzenim konektora sa zdruka nevztahuje.

2. Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky striedavého pradu (AC).
3. Po skonéeni nabijania indikator batérie prestane blikat.

Vytiahnite kdbel USB zo zariadenia a odpojte napdjaci adaptér z elektrickej zasuvky. Zatvorte kryt USB portu
na zariadeni.

DOLEZITE INFORMACIE TYKAJUCE SA BUDUCEHO
POUZIVANIA BATERIE

Ked je batéria Uplne vybita, moze sa stat, Ze zariadenie sa nezapne hned po zacati nabijania. Nechajte batériu
niekolko minut nabijat a aZ potom sa pokuste telefén zapnut. Pocas tejto doby sa na obrazovke nemusi
zobrazovat animacia nabijania batérie.

Ked je batéria takmer vybitd, zariadenie sa automaticky vypne. Cas potrebny na nabitie batérie zavisi od jej
veku a teploty okolitého prostredia.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE ZARIADENIA

ZAPNUTIE
Y y - . . (!)
e Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia \_J.
¢ Ak je potrebny PIN kdd, preditajte si prislusnu Cast v tejto prirucke.
VYPNUTIE

1. Stlacte a podrzte tlacidlo vypnutia/zapnutia (D

DOMOVSKA OBRAZOVKA

Domovska obrazovka je vychodiskovym miestom na pristup k funkcidm zariadenia. Dostanete sa z nej do
hlavnej ponuky a ku kontaktom.

Takto domovska obrazovka vyzera:
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Hlavna ponuka

Hlavnu ponuku zobrazite stla¢enim tlacidla OK na domovskej obrazovke. Pomocou viacsmerného
navigacného tlacidla vyberte zvolenu aplikaciu.

(=) 08:40
CONTACTS

02 E
B C B

E © O

Back

UZAMKNUTIE A ODOMKNUTIE OBRAZOVKY
UZAMKNUTIE OBRAZOVKY

1. Ak je zariadenie zapnuté, obrazovku zamknete/odomknete stlacenim l'avého programovatelného
tlacidla a tladidla uzamknutia klavesnice. Aj ked' je obrazovka uzamknutd, budete dostavat spravy a hovory.

2. Ak je zariadenie urcity ¢as necinné, obrazovka sa automaticky zamkne.

o Ak chcete upravit dizku tohto ¢asu, prejdite v hlavnej ponuke do nastaveni {C:)}
¢ Na pohyb medzi kartami nastaveni pouZite navigacné tlacidlo (nahor) a (nadol).

¢ Na nastavenie prislusného ¢asu prejdite do polozky Zabezpecenie a potom do moznosti Automatické
uzamykanie klavesnice.

ODOMKNUTIE OBRAZOVKY

Obrazovku zobudite stlacenim tladidla zapnutia/vypnutia.
Podrobnosti ndjdete v Casti Ochrana zariadenia pomocou uzamknutia obrazovky na strane 22.
POZNAMKA:

¢ Ked'je automatické uzamknutie obrazovky vypnuté, obrazovku odomknete stlacenim lubovolného tlacidla.



PANEL S OZNAMENIAMI
OZNAMENIA A INFORMACIE O STAVE

Stavovy riadok sa zobrazuje v hornej ¢asti obrazovky. Zobrazuju sa v fiom ikony ozndmeni, ako napriklad
zmeskanych hovorov alebo prijatych sprav (nalavo), a ikony stavu telefénu, ako napriklad stavu batérie
(napravo), spolu s aktualnym casom.

Silny signal mobilnej siete SIM1

Indikator batérie, batéria je plne nabita

Silny signal mobilnej siete SIM2

Zapnuta funkcia Bluetooth

Slaby signdl mobilnej siete SIM1

Volanie

Slaby signal mobilnej siete SIM2

Budik je nastaveny

Ziadna SIM karta

Slichadla su pripojené

Zmeskany hovor

Letovy rezim

Tichy profil

Schranka dorucenej posty je plna

555

Profil schédzky

Nova sprava

Interiérovy profil

Sprava sa odosiela

Exteriérovy profil

Nova MMS

# DD

RRERIEFDON « N

Baterka je zapnutd Neprecitand MMS
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TAPETY

ZMENA TAPETY

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Nastavenia i > Displej > Nastavenia tapety.
3. Stlacte tlacidlo OK a vyberte obrazok zo statickej tapety alebo galérie, ktory nastavite ako tapetu.

4. Vyberte obrazok a potom stlacte lavé programovatelné tlacidlo (OK).

PRENOS MEDIi DO ZARIADENIA A ZO ZARIADENIA

Prendsajte si svoju oblibenu hudbu a obrazky medzi zariadenim a pocitacom.
1. Pripojte zariadenie k pocitadu pomocou napajacieho kabla USB.
2. Zobrazi sa okno s ozndmeniami.

3. Vyberte moznost Prenos stborov.
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Zariadenie sa zobrazi ako vymenitelné zariadenie, priCom sa zobrazi aj interné UlozZisko telefénu. Ak je vloZzend
pamatova karta, viditelné budu aj idaje o microSD karte.

POUZIVANIE LETOVEHO REZIMU

Na niektorych miestach mozno budete musiet vypnut datové pripojenie. Namiesto vypnutia zariadenia
moZete nastavit letovy rezim.

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Vyberte moznost Nastavenia i > Profily > Letovy reZzim
3. ReZim aktivujte stlatenim tlacidla OK. POZNAMKA:

¢ V letovom reZime sa odpoja vsetky vase sietové data a pripojenia.

VOLANIE

Existuje viac moznosti volania. Mo6Zete:

USKUTOCNIT HOVOR POMOCOU KLAVESNICE

Na domovskej obrazovke zadajte telefénne islo pomocou kldvesnice a potom stlacte tlacidlo hovoru.

Tip: Zariadenie podporuje funkciu inteligentného vytacania SmartDial. Pri zadavani ¢isla na klavesnici
sa automaticky prehladavaju kontakty a zobrazi sa zoznam tych, ktoré sa zhoduju so zadavanym cislom.

USKUTOCNIT HOVOR Z KONTAKTOV
1. Na domovskej obrazovke vyberte polozku Kontakty. Zobrazi sa tym zoznam vasich kontaktov.
2. Vyberte poZadovany kontakt pomocou naviga¢ného tlacidla (nahor) a (nadol).

3. Vyberte telefénne ¢islo daného kontaktu.

4. Zvolte mozZnost Vytdcat alebo stlacte tladidlo hovoru (’

USKUTOCNIT HOVOR Z DENNiKA HOVOROV

1. Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moznosti Hlavna ponuka > Dennik hovorov

2. Pomocou navigac¢ného tlacidla (nahor) a (nadol) méZete prechadzat medzi kartami a zobrazit posledné
hovory, ktoré ste uskutocnili, prijali, zrusili alebo zmeskali.

3. Pomocou navigaéného tlacidla (nadol) a (nahor) vyberte kontakt zo zoznamu.

4. Stlacenim tlacidla hovoru tento kontakt vytocite.
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PRIJAT ALEBO ZRUSIT HOVOR

Ked' vam niekto vola, na obrazovke prichadzajuceho hovoru sa zobrazi ID volajuceho, ak je k dispozicii.
1. Ak chcete hovor prijat, stlacte kldves Prijat & alebo lavé programovatelné tlacidlo (Prijat).

2. Ak chcete hovor zrusit, stlaéte tladidlo Zavesit
3. Ak chcete zvonenie stisit, stlacte pravé programovatelné tlacidlo (Ticho).

POZNAMKA:

o Stlagenim tlacidla Zavesit * ™ sa vrétite na domovsku obrazovku.

UKONCIT HOVOR

Pocas telefonatu mozete zavesit stlaéenim tlacidla Zavesit <

KONTAKTY

Aplikacia Kontakty vdam umoznuje ukladat a spravovat informacie o vasich kontaktoch.

OTVORENIE APLIKACIE KONTAKTY

Ak chcete otvorit aplikiciu z domovskej obrazovky:

e stlacte pravé programovatelné tlacidlo, ¢im otvorite Kontakty, alebo

e stlacte tlacidlo OK a otvorte Hlavnu ponuku > Kontakty o .
POZNAMKA:

¢ Vase kontakty sa zobrazia v abecednom poradi v posuvnom zozname.

IMPORTOVANIE A EXPORTOVANIE KONTAKTOV

Ak chcete importovat kontakty:

1. Otvorte Kontakty.

2. Stlacte avé programovatelné tlacidlo (MoZnosti).

3. Stlaéte navigaéné tlaéidlo (nadol) a potom polozku Importovat kontakty.

4. Vlyberte zdrojové umiestnenie (paméatova karta alebo interné uloZisko).

Ak chcete exportovat kontakty:

1. Otvorte Kontakty.

2. Stlacte avé programovatelné tlacidlo (MoZnosti).

3. Stlaéte navigaéné tlaéidlo (nadol) a potom polozku Exportovat kontakty.

4. Vlyberte kontakty na exportovanie a potom stlacte 'avé programovatelné tlacidlo (MoZnosti) > tlacidlo OK.
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5. Vyberte cielové umiestnenie (pamatova karta alebo interné uloZisko).

PRIDANIE NOVEHO KONTAKTU

1.V zozname kontaktov stlacte l'avé programovatel'né tlacidlo (MoZnosti) > Novy.

2. Vyberte cielové umiestnenie.

3. Zadajte nazov kontaktu, jeho telefénne Cislo a osobnu e-mailovu adresu (volitelné).

4. Stlacte lavé programovatelné tlacidlo (Ulozit).

VYHLADANIE KONTAKTU

1.V zozname kontaktov stlacte navigacné tlacidlo (nadol) a vyberte pole vyhladdvania.

2. Zac¢nite pisat meno kontaktu. Kontakty so zhodnymi menami sa zobrazia vyssie.

UPRAVA KONTAKTU

UloZené informacie kontaktu mézZete kedykolvek zmenit.

1.V zozname kontaktov vyberte kontakt, ktory chcete upravit.
2. Stlacte tlacdidlo OK (Upravit).

3. Zmente informacie o kontakte a potom stlacte l'avé programovatelné tlacidlo (UlozZit). Ak chcete zrusit
zmeny, stlacte lavé programovatelné tladidlo (Zrusit).

ODSTRANENIE KONTAKTU

1.V zozname kontaktov vyberte kontakt, ktory chcete odstranit.

2. Potvrdte stlatenim lavého programovatelného tlacidla (MoZnosti) > Odstranit > l'avé programovatelné
tlacidlo (OK).

ROZDELENIE KONTAKTOV DO KATEGORIi

Na usporiadanie kontaktov do kategdrii mozete vytvorit rézne skupiny.

1.V zozname kontaktov zobrazte stla¢enim navigaéného tlacidla (doprava) zoznam skupin.
2. Stla¢enim l'avého programovatelného tlacidla (MoZnosti) pridate nové skupiny.

3. Vratte sa do zoznamu kontaktov a vyberte kontakt, ktory chcete zaradit do kategorie.

4. Stlacte tlacidlo OK (Upravit) a potom stlacte navigacné tlacidlo (nadol), aby ste svoje kontakty priradili
do Zelanej skupiny.
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SMS A MMS
OTVORENIE SPRAVY

Ak chcete otvorit aplikaciu Spravy:

¢ Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moZnosti Hlavna ponuka > Spravy

VYTVORENIE A ODOSLANIE TEXTOVEJ SPRAVY (SMS)

Mozete vytvorit novu textovu spravu alebo otvorit existujlce vldkno sprav.
1. V spravach vyberte mozZnost Napisat spravu.

2. Zadajte telefénne Cislo alebo vyberte meno z kontaktov stla¢enim tlacidla OK. Pocas pisania sa funkcia
inteligentného vytacania SmartDial pokusi zadavané Cislo sparovat s kontaktmi uloZzenymi v zariadeni.
Mozete si bud zvolit navrhovaného prijemcu, alebo pokracovat v pisani.

3. Stlacte navigacné tlacidlo (nadol) a prejdite do pola SMS, kde napiSete spravu.
4. Ked je sprava pripravena na odoslanie, stlacte tlacidlo OK (Odoslat).

5. Ak chcete otvorit existujuce vlakno sprav, jednoducho vyberte moZnost Doru¢ena posta alebo
ReZim Cetu v spravach a stlacte tlacidlo OK.

POZNAMKA:

¢ Ked prezerate a odosielate dalSie spravy, vytvori sa vlakno spravy.

VYTVORENIE A ODOSLANIE MULTIMEDIALNEJ SPRAVY (MMS)

MozZete vytvorit novu textovu spravu alebo otvorit existujlce vidkno sprav.
1. V spravach vyberte mozZnost Napisat spravu.

2. Zadajte telefénne Cislo alebo vyberte meno z kontaktov stlaéenim tlacidla OK. Pocas pisania sa funkcia
inteligentného vytacania SmartDial pokusi zadavané Cislo sparovat s kontaktmi uloZzenymi v zariadeni. MdzZete si
bud' zvolit navrhovaného prijemcu, alebo pokracovat v pisani.

3. Stlacte navigaéné tlacidlo (nadol) a prejdite do pola SMS a MMS. Napiste spravu a vloZte poZzadované médium.
4. Ked je sprava pripravena na odoslanie, stladte Iavé programovatelné tlacidlo (Odoslat).

5. Ak chcete otvorit existujuce vlakno sprav, jednoducho vyberte moZnost Doru¢ena posta v spravach a stlacte
tlacidlo OK.

OTVORENIE SPRAVY A ODPOVEDANIE NA SPRAVU

1. V dorucenej poste alebo zozname reZimu cetu vyberte vldkno textovej alebo multimedidlnej spravy
a otvorte ho.

2. Stlacte tlacidlo OK a napiste svoju odpoved do pola SMS.

3. Po dokonceni stlaéte tladidlo OK (Odoslat).
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PRISPOSOBENIE NASTAVENI SPRAVY

V zozname sprav stlacte favé programovatelné tlacidlo (MoZnosti) > Nastavenia.

Na vyber mate:

¢ SMS: nastavenie spravy o doruceni (zapnuté/vypnuté),

¢ MMS: nastavenie automatického naditania sprav (vypnuté/zapnuté pri roamingu/zapnuté bez roamingu),

¢ push spravy: nastavenie WAP push (zapnuté/vypnuté).

BLUETOOTH®

Bluetooth vytvara bezdrotové prepojenie s inymi zariadeniami s rozhranim Bluetooth, takze méZete zdielat
subory s priatelmi, telefonovat handsfree pomocou nahlavnej sipravy s rozhranim Bluetooth alebo dokonca
prenasat fotografie zo zariadenia do pocitaca.

Ak pouzivate rozhranie Bluetooth, ostarite 10 metrov od zariadenia s rozhranim Bluetooth, ku ktorému sa
chcete pripojit. Upozorriujeme, Ze prekazky ako steny alebo iné elektronické zariadenia mozu narusovat
pripojenie cez Bluetooth.

ZAPNUTIE ROZHRANIA BLUETOOTH

1. Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moznosti Hlavna ponuka > Nastavenia o) .

2. Pomocou naviga¢ného tlacidla (nadol) vyberte Bluetooth.

3. Stlagenim tlagidla OK zapnite rozhranie Bluetooth. S stavovom riadku sa zobrazi ikona Bluetooth X .

SPAROVANIE A PRIPOJENIE ZARIADENIA S ROZHRANIM BLUETOOTH

Pred pouZzitim rozhrania Bluetooth je nutné zariadenie sparovat s inym zariadenim pouzivajicim rozhranie
Bluetooth:

1. Ubezpedte sa, Ze v zariadeni mate povolend funkciu Bluetooth a Ze je nastavena na moznost Viditelné
pre vsetkych.
2. Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moZnosti Hlavna ponuka > Nastavenia i >

Bluetooth.

3. Vyberte sparované zariadenia a potom stlacte l'avé programovatelné tlacidlo (Pridat) a vyhladajte zariadenia
s rozhranim Bluetooth v dosahu.

4.V zozname vyberte zariadenie, ktoré chcete sparovat.
5. Dokoncite pripojenie podla pokynov na obrazovke.
POZNAMKA:

¢ Po sparovani zariadeni uz pri dalSom pripojeni k danému zariadeniu nebudete musiet zadavat heslo.
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POSIELANIE SUBOROV CEZ BLUETOOTH

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavni ponuku.

2. Vyberte moZnosti Organizator E > Subor a potom vyberte subor, ktory chcete poslat.

3. Lavé programovatelné tladidlo (MoZnosti) > Odoslat > Bluetooth > vyberte sparované zariadenie.

ODPOJENIE ZARIADENIA S ROZHRANIM BLUETOOTH ALEBO ZRUSENIE JEHO SPAROVANIA

Ak chcete odpojit Bluetooth:

1. Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moznosti Hlavna ponuka > Nastavenia & .

2. Pomocou navigaéného tlacidla (nadol) vyberte Bluetooth.

3. Stlacenim tlacidla OK vypnite Bluetooth.

Ak chcete zrusit sparovanie zariadenia s rozhranim Bluetooth:

1.V zozname spdrovanych zariadeni s rozhranim Bluetooth vyberte zariadenie, ktorého sparovanie chcete zrusit.

2. Stlacte avé programovatelné tlacidlo (MoZnosti) a odstrarnite zariadenia.

FOTENIE A NAHRAVANIE VIDEi

Telefén Cat B40 mbzZete pouzivat na fotografovanie a nahravanie videi a tiez na ich zdielanie.

OTVORENIE FOTOAPARATU

Ak chcete otvorit aplikaciu Fotoaparat:

¢ Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moZnost Hlavna ponuka > Fotoaparat 0} .
Ak chcete aplikaciu Fotoaparat zatvorit, stlacte pravé programovatel'né tlacidlo (Spat).
FOTENIE A NAHRAVANIE VIDEA

a .

1. Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo OK. Zobrazte moznosti Hlavna ponuka > Fotoaparat

2. Stlacte pravé navigacné tlacidlo a vyberom moZnosti Video alebo Fotoaparat prepinajte medzi reZimom
fotenia alebo nahravania videi.

3. Na zvacsenie a zmensenie pouzite navigacné tlacidlo (nahor) a (nadol).
4. Ak chcete vyhotovit fotografiu alebo nahrat video, stladte tla¢idlo OK.
POZNAMKA:

Ak konfigurovat nastavenia fotoaparatu alebo videa, stladte Iavé programovatelné tlac¢idlo (MoZnosti) a potom
vyberte Nastavenia.
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PREZERANIE FOTOGRAFII

Vo foto reZime si moZete stlacenim favého programovatelného tlacidla (MoZnosti) > a ndslednym vyberom
Prehliadaca obrazkov prezerat svoje fotografie v aplikacii Fotoaparat.

¢ Vlyberom obrazka aktivujete rezim zobrazenia na celt obrazovku. Jednotlivé obrazky si prezerajte pomocou
navigacného tlacidla (dolava) a (doprava).

POZNAMKA:

* Z hlavnej ponuky si fotografie mozete pozriet vyberom polozky Obrazok .

PREZERANIE VIDEI[

Vo video reZime si moZete stlaéenim favého programovatelného tlacidla (MoZnosti) > a naslednym
vyberom moznosti Zobrazit adresar videi svoje videa prezerat v aplikacii Fotoaparat.

¢ Vlyberte video a stlacenim ho prehrajte.

¢ Ak sa chcete vratit do zoznamu videi, stlaéte pravé programovatelné tlacidlo (Zastavit/ukon¢it).

POCUVANIE FM RADIA

FM rozhlasové stanice moZete pocuvat v aplikacii FM radio.

NALADENIE FM RADIA

1. Na domovskej obrazovke zobrazte stlacenim tlacidla OK moZnosti Hlavna ponuka > FM radio =) .

2. Po zobrazeni vyzvy stlacte Iavé programovatelné tlacidlo (MoZnosti) a potom vyberte polozku
Automaticky vyhladat a uloZit. Vyhladaju sa tym vSetky dostupné stanice.

Manualne a automatické vyhladavanie:

¢ Na domovskej obrazovke FM radia pomocou naviga¢ného tlacidla (dolfava) a (doprava) manudlne
naladte frekvenciu.

POZNAMKA:

¢ Radio bude fungovat len so zapojenymi slichadlami, pretoZe ich pouZiva ako anténu.

¢ Ak chcete zobrazit vSetky dostupné kandly, stladte lavé programovatelné tlacidlo (MoZnosti) a potom vyberte
zoznam kandlov.

¢ Ak chcete FM radio vypnut, stlacte pravé programovatelné tlacidlo (Ukoncit).
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POUZIVANIE DALSICH APLIKACII
KALENDAR

Kalendar mozete pouzivat na vytvdranie a spravovanie udalosti, schddzok a planovanych stretnuti.
1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Vyberte moZnosti Organizator E > Kalendar.

VYTVORENIE UDALOSTI

1. Vyberte KALENDAR a potom zaénite pridavat udalost stlatenim favého programovatelného tlacidla (Pridat).
2. Zadajte nazov a miesto udalosti.

3. Nastavte ¢as udalosti a nastavte pripomenutie.

4. Po zadani vSetkych informacii stlacte l'avé programovatelné tlacidlo (Ulozit).

BUDIK

MozZete nastavit az tri budiky alebo upravit existujice budiky.
1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Vyberte budik.

STOPKY

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavni ponuku.

2. Vyberte moznosti Aplikacie *** > Stopky.
3. Stla¢enim l'avého programovatelného tlacidla mozZete stopky spustit, zastavit a pokracovat v ¢ase.

4. Stopky moZete resetovat pomocou tlacidla OK.

KALKULACKA

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Otvorte aplikaciu vyberom moznosti Aplikacie > Kalkulacka.

¢ Pomocou ¢iselnej kldvesnice zadajte udaje a pomocou navigaéného tlacidla vyberte symboly poZadovanej
operdcie.

¢ Ak chcete odstranit Cislo, stlacte pravé programovatelné tlacidlo (Vymazat). Ak chcete odstranit vsetky Cisla,
pouZite lavé programovatelné tlacidlo (Vymazat vsetko).

SVETOVY CAS

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Otvorte aplikaciu vyberom moznosti Aplikacie > Svetovy cas.

» V aplikacii svetového ¢asu mozete pridat alebo odstranit ¢asové pasmo mesta a nastavit systém letného Casu.



20

PREVOD JEDNOTIEK

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Otvorte aplikaciu vyberom moznosti Aplikacie > Prevod jednotiek.

SPRAVOVANIE ZARIADENIA

Ak chcete svoje zariadenie nakonfigurovat, na domovskej obrazovke stlacte tladidlo OK a zobrazte moznosti
Hlavna ponuka > Nastavenia.

NASTAVENIE DATUMU A CASU

Ak chcete manudlne upravit nastavenia datumu a ¢asu:

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavni ponuku.

2. Nastavenia i > Nastavenia teleféonu > Datum a ¢as.

3. Vyberte moznost Nastavit ¢as, zadajte spravny ¢as a vyberte OK.

4. Vyberte moznost Nastavit datum, zadajte spravny datum a vyberte OK.

5. Vyberte mozZnost Format €asu a aktivujte alebo deaktivujte 12/24-hodinovy format casu.
6. Vyberte moznost Format datumu a zvolte si uprednostiiovany format datumu.

7. Vyberte moznost Aktualizovat nastavenia ¢asu a automaticky aktualizujte datum a ¢as pomocou
Casu, ktory poskytuje vasa siet.

UPRAVA NASTAVENI DISPLEJA

Ak chcete nakonfigurovat jas obrazovky v zariadeni:

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Nastavenia @ > Displej > Kontrast.
PrispOsobte jas obrazovky pomocou navigacného tlacidla (dolava) a (doprava).

Ked'z tejto moZnosti odidete, nastavenia jasu sa uloZia automaticky.

UPRAVA CASU NECINNOSTI PRED VYPNUTIM OBRAZOVKY

Ak je zariadenie urcity ¢as necinné, obrazovka sa vypne, aby sa usetrila energia batérie. Ak chcete
nastavit dlhsi alebo kratsi ¢as necinnosti:

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.
2. Nastavenia w > Displej > Podsvietenie.

Vyberte, aky dlhy ¢as ma byt obrazovka osvetlena predtym, nez sa vypne.
POZNAMKA:

Ked je zariadenie v rezime spanku, obrazovku prebudite stla¢enim tladidla zapnutia/vypnutia.
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NASTAVENIE TONU ZVONENIA
ZMENA TONU ZVONENIA

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Vyberte moZnosti Nastavenia w > Profily, stlacte I'avé programovatel'né tlacidlo a vyberte moznosti
Nastavenia > Nastavenia zvonenia.

3. Ked' prechadzate tdnmi zvonenia navigacnym tladidlom (nahor) a (nadol), prehra sa ukazka kazdého
ténu zvonenia.

4. Svoj tén zvonenia vyberte lavym programovatelnym tlacidlom.

UPRAVA HLASITOSTI TONU ZVONENIA

Hlasitost zvonenia méZete upravit v nastaveniach.
1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavni ponuku.

2. Vyberte moZnosti Nastavenia > Profily, stlacte 'avé programovatel'né tlacidlo a vyberte moZnosti
Nastavenia > Prispdsobit hlasitost.

3. Pomocou navigaéného tlacidla (nahor) a (nadol) vyberte hlasitost poZadovanu pre zvuky zapinania, tény
zvonenia, spravy a budik.

ZAPNUTIE TICHEHO REZIMU

¢ Na domovskej obrazovke dlho stlacte a podrzte tlacidlo #. Tym stiSite vSetky zvuky okrem médii a budika.

NASTAVENIE VIBRACIE ZARIADENIA V PRIPADE PRICHADZAJUCICH HOVOROV
A UPOZORNENI

1.Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavni ponuku.

2. Vyberte moZnosti Nastavenia * > Profily, stlacte l'avé programovatel'né tlacidlo a vyberte moZnosti
Nastavenia > Typ zvonenia.

3. Pomocou navigaéného tlacidla (nahor) a (nadol) vyberte typy zvoneni, ktoré chcete pouZivat pre zvonenia,
spravy a budik.

NAVIGACNE TLACIDLA

Na domovskej obrazovke méZete pomocou tlac¢idlovych skratiek jednoducho prejst na urcité uZito¢né funkcie:
Stlacte a podrzte:

¢ numerické tlacidla: pristup k predprogramovanym telefénnym cislam,

¢ navigacné tlacidlo (nahor): zapnutie a vypnutie baterky

¢ *apotom lavé programovatelné tlacidlo: zamknutie/odomknutie klavesnice,

¢ # na vypnutie zvukov.

Stlacte raz:

¢ navigacné tlacidlo (dolava): otvorenie aplikdcie Spravy,

¢ navigacné tlacidlo (doprava): otvorenie profilu,
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¢ navigacné tlacidlo (nahor): otvorenie ponuky zvukov,

¢ navigacné tlacidlo (nadol): vyber SIM kariet.

POZNAMKA:

Navigacné tlacidlo mozZete prisposobit v polozkach Nastavenia e > Nastavenia teleféonu > Navigacné tlacidlo.

KONFIGURACIA NASTAVENI TELEFONU

OCHRANA ZARIADENIA
OCHRANA ZARIADENIA UZAMYKANIM OBRAZOVKY

Zaistite lepSiu ochranu svojich udajov v teleféne Cat B40 vyberom spOsobu uzamykania obrazovky.

¢ Automatické uzamknutie klavesnice — ked' obrazovka prejde do rezimu necinnosti, zamkne sa
(odomknite stlacenim lavého programovatelného tlacidla a potom tlacidla *).

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavni ponuku.

2. Na nastavenie prislusného ¢asu prejdite do poloZiek Nastavenia - > Zabezpecenie > Automatické
uzamykanie klavesnice.

¢ Zamknutie obrazovky — ked' obrazovka prejde do rezimu necinnosti, na jej odomknutie budete potrebovat
4-Ciselny pristupovy kéd:

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Vyberte moZnosti Nastavenia w > Zabezpecenie > Uzamknutie telefénu.
POZNAMKA:
Predvolené heslo je 1234.

Ak chcete toto heslo zmenit, vyberte polozky Nastavenia > Zabezpeéenie > Upravit heslo pre sukromie.

RESETOVANIE ZARIADENIA
OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI

Ak obnovite vyrobné nastavenia, v zariadeni sa obnovia nastavenia, ktoré boli nakonfigurované v tovarni.
Vsetky vase osobné Udaje z vnutorného uloZiska zariadenia vratane nastaveni systému a aplikacii sa vymazu.

Resetovanim zariadenia sa nevymazu Ziadne aktualizacie systémového softvéru, ktoré boli stiahnuté,
ani Zziadne stbory na microSD karte, ako napriklad hudba alebo fotografie.

1. Na domovskej obrazovke stlacenim tlacidla OK zobrazte hlavnii ponuku.

2. Vyberte moZnosti Nastavenia & > Nastavenia telefénu > Obnovit vyrobné nastavenia.
POZNAMKA:

Predvolené heslo je 1234.
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PRILOHA

Upozornenia a opatrenia

Tato Cast obsahuje délezZité informdacie tykajlce sa ndavodu na obsluhu tohto zariadenia. Obsahuje aj
informacie o tom, ako bezpecne pouZivat zariadenie. Pred pouZzitim zariadenia si tieto informacie
starostlivo precitajte.

VODOTESNY KRYT

USB, konektor sluchadiel a kryt na SIM kartu musia byt spravne umiestnené, aby sa zabezpedila vodotesnost
zariadenia.

ZARIADENIE NEPOUZIVAITE V TYCHTO PODMIENKACH:
Zariadenie vypnite v situdciach, ked'je jeho pouzivanie zakazané, napriklad:
¢ Nemocnice a zdravotnicke zariadenia: zabrani sa tym moZznému ruseniu citlivych zdravotnickych pristrojov.

¢ Zdravotnicke pristroje: ak chcete zistit, ¢i prevadzka tohto telefénu méze narusit fungovanie vasho
zdravotnickeho pristroja alebo pomaocky, obratte sa na svojho lekara alebo vyrobcu pristroja alebo pomdocky.
Dodrziavajte pravidld a predpisy nemocnic a zdravotnickych zariadeni.

¢ V/yrobcovia kardiostimulatorov odporucaju zachovanie minimdlnej vzdialenosti 15 cm medzi zariadenim
a kardiostimuldtorom, aby sa zabranilo pripadnému ruseniu ¢innosti kardiostimulatora. Ak mate
kardiostimulator, zariadenie pouzivajte na opacnej strane tela od kardiostimulatora a nenoste zariadenie
v prednom vrecku.

¢ Lietadlo: o pouZivani bezdrétovych zariadeni na palube lietadla sa poradte so zamestnancami leteckych
spolocnosti. Ak zariadenie ponuka tzv. letovy rezim, aj takyto rezim musi byt povoleny pred nastupom
do lietadla.

¢ Vozidla: vzhladom na moznost rusenia elektronickymi zariadeniami niektori vyrobcovia vozidiel zakazuju
pouzivanie mobilnych telefénov, ak stcastou instalacie nie je externd anténa.

* Iné zariadenia: telefén nepouZivajte na mieste, kde by mohol spdsobit poskodenie inych
elektronickych zariadeni alebo narusit ich chod.

¢ Rozbusky alebo oblasti vybuchu: vypnite telefén alebo bezdrétové zariadenie, ked' sa nachadzate v oblasti
vybuchu alebo oblastiach, v ktorych je oznacenie o nutnosti vypnutia dvojsmernych radioprijimacov alebo
elektronickych zariadeni, aby sa zabranilo naruseniu operacii vybuchu.

¢ Potencidlne vybusné ovzdusie: v akejkolvek oblasti s potencidlne vybusnou atmosférou zariadenie vypnite
a dodrziavajte vietky znacky a pokyny. Medzi oblasti, ktoré mézu mat potencidlne vybusné ovzdusie, patria
tie, v ktorych sa zvyc¢ajne odporuca vypnutie motora vozidla. Vyvolanie iskier v takychto oblastiach by mohlo
sp0Osobit vybuch alebo poziar, ¢o by spbsobilo telesné zranenia alebo dokonca Umrtie. Nezapinajte zariadenie
v priestoroch, kde sa doplfia palivo, ako st napriklad ¢erpacie stanice. Dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa
pouzivania radiovych zariadeni v skladoch paliva, skladovacich a distribu¢nych priestoroch a chemickych
zavodoch. Okrem toho dodrZiavajte obmedzenia v oblastiach, kde sa realizuju vybusné operacie. Pred
pouzitim zariadenia si davajte pozor na oblasti, ktoré maju potencidlne vybusnu atmosféru a ktoré su casto,
ale nie vZdy jasne oznacené. Medzi také miesta patria priestory podpalubia lodi, chemické prepravné alebo
skladovacie zariadenia, a priestory, kde vzduch obsahuje chemikalie alebo ¢astice ako napriklad zrno, prach
alebo kovové prasky. Opytajte sa vyrobcov vozidiel na skvapalneny ropny plyn (napriklad propan alebo butan),
¢i sa toto zariadenie méze bezpecne pouzivat v ich bezprostrednej blizkosti.

¢ Malé percento ludi mbze mat sklon k zachvatom alebo strate vedomia (aj ked k nemu predtym nikdy
nedoslo) pri vystaveni blikajicemu svetlu alebo svetelnym zdrojom, ako napriklad pri pouzivani LED
vreckovych svetiel, hrani hier alebo sledovani videa. Ak ste uz mali zachvaty alebo straty vedomia alebo k ich
vyskytu doslo vo vasej rodine, pred pouzitim tychto funkcii by ste sa mali poradit so svojim lekarom.
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BEZPECNOST PREMAVKY

Pri pouzivani tohto zariadenia dodrZiavajte miestne pravne predpisy a nariadenia. Ak potrebujete
zariadenie pouZzivat pocas vedenia vozidla, dodrZiavajte aj tieto usmernenia:

¢ Sustredte sa na jazdu. Prvoradou zodpovednostou je bezpecna jazda.
¢ Pocas vedenia vozidla netelefonujte. PouZite supravu hands-free.

¢ Ak potrebujete niekomu zavolat alebo zdvihnut telefén, pred pouZitim zariadenia zaparkujte vozidlo
na krajnici.

o Radiofrekvencné signaly moézu rusit elektronické systémy motorovych vozidiel. Dalsie informacie ziskate
u vyrobcu vozidla.

¢ V motorovom vozidle neumiestniujte zariadenie nad airbag alebo oblast rozvinutia airbagu. Ak by doslo
k nafuiknutiu airbagu, silna sila s vasim zariadenim navrchu by mohla sp6sobit vazne zranenie.

¢ Ak cestujete lietadlom, zariadenie prepnite do letového reZzimu. PouZivanie bezdrétovych zariadeni
v lietadle moZe ohrozit prevadzku lietadla a narusit bezdrotovd telefonnu siet. MozZe sa tieZ povazovat
za nezdkonné.

PREVADZKOVE PROSTREDIE

¢ NepouZivajte ani nenabijajte zariadenie v prasnych, vihkych a znecistenych priestoroch ani na miestach
s magnetickym pofom. V opa¢nom pripade mézZe dojst k nespravnemu fungovaniu obvodu.

¢ Toto zariadenie zodpoveda Specifikaciam RF, ked'sa pouZiva pri uchu alebo vo vzdialenosti 0,5 cm od tela.
Uistite sa, Ze prislusenstvo zariadenia, ako napriklad puzdro zariadenia a drziak puzdra, nie je zloZzené
z kovovych cCasti. Zariadenie drzte vo vzdialenosti 0,5 cm od tela, aby sa spinila poZiadavka uvedena vyssie.

¢ Pocas burky nepouzivajte zariadenie, ked'sa nabija, aby sa zabranilo akémukolvek nebezpecenstvu
sposobenému bleskom.

¢ Ked telefonujete, nedotykajte sa antény. Dotykanie sa antény zhorsuje kvalitu hovoru a spésobuje
zvysenie spotreby energie. Vysledkom je skrateny ¢as hovoru a pohotovostného rezimu.

¢ Pri pouZivani tohto zariadenia dodrZiavajte miestne pravne predpisy a nariadenia a reSpektujte sukromie
a zdkonné prava ostatnych.

¢ Pocas nabijania udrZiavajte teplotu okolia na Urovni medzi 0 °C az 40 °C. Pocas pouZivania zariadenia
nabijaného batériou udrziavajte teplotu na Grovni medzi —25 °C a 55 °C.

BEZPECNOST DETI

Dodrziavajte vsetky opatrenia tykajlce sa bezpecénosti deti. Ak nechate dieta hrat sa s tymto zariadenim alebo
prislusenstvom, ktoré méze obsahovat oddelitelné ¢asti, moze hrozit nebezpecenstvo zadusenia. Uistite sa,
Ze malé deti nemaju pristup k zariadeniu ani jeho prislusenstvu.

PRISLUSENSTVO

Vyberajte iba batérie, nabijacky a prislusenstvo, ktoré pre tento model schvalil vyrobca zariadenia. PouZivanie
akéhokolvek iného druhu nabijacky alebo prislusenstva moze zneplatnit zaruku zariadenia, m6ze porusovat
miestne pravidla alebo zakony a mézZe byt nebezpecné. Ak chcete ziskat informacie o dostupnosti schvélenych
typov batérii, nabijadiek a prislusenstva vo svojom regione, obratte sa na predajcu zariadenia.



BATERIA A NABIJACKA

¢ Ked nepouZivate nabijacku, odpojte ju z elektrickej zasuvky a od zariadenia.
¢ Batéria sa moZe nabit a vybit viac ako stokrat predtym, ako sa opotrebuje.

¢ PouZivajte zasuvku so striedavym prudom, ako sa uvadza v Specifikaciach nabijacky. Nespravne napajacie
napatie mozZe spoOsobit poZiar alebo nespravne fungovanie nabijacky.

¢ Ak z batérie unikd elektrolyt, zabrarite jeho kontaktu s pokozkou alebo ocami. Ak sa elektrolyt dotkne pokozky
alebo sa vam dostane do oci, o¢i okamzite umyte Cistou vodou a poradte sa s lekdrom.

¢ V pripade deformacie, zmeny farby alebo priliSného zahrievania batérie pocas nabijania prestarite
zariadenie ihned pouzivat. V opaénom pripade moze dojst k vyteceniu batérie, jej prehriatiu, vybuchu alebo
poZiaru.

¢ Ak je poskodeny napajaci kabel USB (ak je napriklad odkryty drét alebo je kabel zalomeny) alebo sa
uvolni konektor, prestarite ho ihned pouZivat. V opatnom pripade méze dojst k elektrickému Soku, skratu
nabijacky alebo poZziaru.

¢ Nelikvidujte zariadenie v ohni, pretoze moze explodovat. Batéria by mohla vybuchnut aj v pripade
jej prepichnutia alebo vazneho poskodenia.

¢ Zariadenie neupravujte ani neprerabajte, nepokusajte sa doni vloZit cudzie objekty, nepondrajte ho
do vody ani inych tekutin ani im ho nevystavujte, nevystavujte zariadenie ohiu, vybuchu ani inym rizikdm.

¢ Nepustajte zariadenie na zem. Ak zariadenie spadne, najma na tvrdy povrch, a mate podozrenie, Ze sa
poskodilo, odneste ho do kvalifikovaného servisného strediska na kontrolu. Nespravne pouZitie méze mat
za nasledok poziar, expldziu alebo iné nebezpecenstvo.

¢ Pouzité zariadenia likvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

* Pri nabijani zabezpecte, aby bola nabijacka pripojena do sietovej zasuvky AC, ktora je v tesnej blizkosti
zariadenia. Nabijacka musi byt lahko pristupna.

¢ Pripojenie k zariadeniu s nespravne uzemnenym vybavenim moze spdsobit elektricky Sok v zariadeni
a mbZe ho natrvalo poskodit.

UPOZORNENIE — AK DOJDE K VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP, HROZi NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.

POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S POKYNMI.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Nabijacka nie je vodotesna. UdrZiavajte ju v suchu. Chrarte nabijacku pred vodou alebo parou.
Nedotykajte sa nabijacky mokrymi rukami, inak by mohlo déjst k skratu, nespravnemu fungovaniu
zariadenia alebo elektrickému Soku.

¢ Neumiestriujte zariadenie a nabijacku na miesta, kde sa m6zu poskodit narazom. Inak by mohlo dojst
k vyteceniu batérie, poruche zariadenia, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu.

¢ Neumiestriujte do blizkosti zariadenia magnetické pamatové média, ako napriklad magnetické karty
a diskety. Radiacia zo zariadenia mdze vymazat informacie na nom uloZené.

¢ Nenechavajte zariadenie ani nabijacku na mieste s extrémne vysokou alebo nizkou teplotou. V opacnom
pripade nemusia spravne fungovat a moze to viest k poZiaru alebo vybuchu. Ked'je teplota nizsia ako 0 °C,
bude to mat vplyv na vykon batérie.

¢ Neumiestiujte v blizkosti slichadla ostré kovové predmety, ako napriklad Spendliky. Sluchadla by mohli
takéto predmety pritiahnut a tie by vas mohli zranit.

¢ Pred Cistenim alebo Udrzbou tohto zariadenia ho vypnite a odpojte od nabijacky.

¢ Na Cistenie zariadenia a nabijacky nepouZivajte Ziadny chemicky Cistiaci prostriedok, prasok ani iné chemické
latky (ako napriklad alkohol a benzén). Inak by mohlo dojst k poskodeniu ¢asti zariadenia alebo k vzniku poziaru.
Zariadenie sa da vycistit makkou antistatickou handrickou.
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¢ Nerozoberajte zariadenia ani prislusenstvo. V opacnom pripade dojde k zneplatneniu zaruky zariadenia a
prislusenstva a vyrobca nebude povinny zaplatit za Skody.

¢ Ak je obrazovka zariadenia rozbitd v désledku stretu s tvrdymi predmetmi, nedotykajte sa jej ani sa
nepokusajte odstranit zlomenu ¢ast. V takom pripade prestante zariadenie ihned pouZivat a kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Ak chcete znizit Groven vystavenia Ziareniu, vykonajte tieto kroky:
¢ Pouzivajte mobilny telefén v dobrych podmienkach prijmu signdlu.
¢ Pouzivajte handsfree supravu.

¢ V pripade tehotnych Zien drzte zariadenie mimo oblasti zaludka.

e Zariadenie pouZivajte mimo pohlavnych organov.

UMIESTNENIE STiTKU

Vyberte kryt SIM karty, vytiahnite zasobnik na SIM kartu. Nachadza sa v iom papierovy zasobnik so stitkom.

AKO PREDCHADZAT STRATE SLUCHU

& Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte na dlhu dobu na Urovni vysokej hlasitosti.

SULAD S CE/UKCA SAR

Toto zariadenie spitia poziadavky EU o obmedzeni vystavenia $irokej verejnosti elektromagnetickym poliam
formou ochrany zdravia (1999/519/ES).

Limity su sucastou rozsiahlych odporucani pre ochranu verejnosti. Tieto odporicania vypracovali

a skontrolovali nezavislé vedecké organizdcie na zaklade pravidelnych a dokladnych hodnoteni v rdmci
vedeckych $tudii. Specifickd miera absorpcie (SAR) je merna jednotka pre Eurépskou radou odporuéany limit
pre mobilné zariadenia, ktory predstavuje 2,0 W/kg spriemerované na viac ako 10 g tkaniva. Spifia
poziadavky medzinarodnej Komisie na ochranu pred neionizaénym Ziarenim (ICNIRP).

Pokial ide o zariadenia, ktoré sa nosia na tele, toto zariadenie bolo testované a splia expozi¢né
usmernenia komisie ICNIRP a eurépskej normy EN 62209-2 pre poufZitie so Specidlnym prislusenstvom.
Pouzivanie iného prislusenstva, ktoré obsahuje kovy, nemusi zabezpedit sulad s expoziénymi
usmerneniami komisie ICNIRP.

SAR sa meria, ked'sa zariadenie nachadza vo vzdialenosti 5 mm od tela, zatial o vysiela na najvyssej
urovni certifikovaného vystupného vykonu vo vsetkych frekvenénych pasmach zariadenia.

Najvyssie vykazané hodnoty samostatnej SAR 10 g podla predpisov CE/UKCA pre telefén su uvedené
nizsie:
SAR v oblasti hlavy: 0,928 W/kg, SAR v oblasti tela: 1,506 W/kg, SAR v oblasti koncatin: 3,036 W/kg.

Najvyssie vykazané simultanne hodnoty SAR 10 g podla predpisov CE/UKCA pre telefén st uvedené
nizsie:
SAR v oblasti hlavy: 0,928 W/kg, SAR v oblasti tela: 1,518 W/kg, SAR v oblasti koncatin: 3,101 W/kg.

Ak chcete zniZit vystavenie energii RF, pouZivajte handsfree prislusenstvo alebo iné podobné
moznosti, ktoré vam umoznuju drzat zariadenie mimo hlavy a tela. Zariadenie sa musi nosit 5 mm
od tela, aby sa zabezpecila Uroven vystavenia na testovanych Urovniach alebo pod nimi.

Vyberajte si opaskové spony, puzdrd a iné podobné prislusenstvo nosené na tele, ktoré neobsahuju
kovové Casti, aby ste tymto spésobom podporili fungovanie zariadenia. Obaly s kovovymi ¢astami
mo6zZu zmenit vykon RF zariadenia vratane jeho suladu s usmerneniami pre vystavenie RF sposobom,
ktory nebol testovany alebo certifikovany. Je preto vhodné sa vyhnut pouzivaniu takéhoto
prislusenstva.
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NARIADENIE FCC

Tento mobilny telefdn je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevédzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat
prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neZiaducu prevadzku.

Tento mobilny telefén bol testovany a zistilo sa, Ze splfia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢asti

15 pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred skodlivym rusenim

v obytnych priestoroch. Toto vybavenie generuje, pouziva a méZe vyZzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie
je nainstalované a nepouZiva sa v stlade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje vSak Ziadna zdruka, Ze rusenie nenastane pri konkrétnej instalacii. Ak toto zariadenie spdsobi
rusenie prijmu rozhlasu alebo televizie, ktoré mozno urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi
sa odporuca odstranit rusenie pomocou jedného alebo viacerych z nasledujdcich opatreni:

— presmerovanie alebo premiestnenie prijimajucej antény,

—zvacsenie miery oddelenosti medzi vybavenim a prijimacom,

— pripojenie vybavenia do zasuvky v inom obvode, nez do ktorého je pripojeny prijimac,

— konzultacia s predajcom alebo skisenym technikom v oblasti radia/TV, ktory vdm poskytne pomoc.
Poznamka komisie FCC:

Upozornenie: Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za stlad, méZu viest
k zruseniu platnosti
opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie vybavenia.

INFORMACIE O RADIOFREKVENCNOM VYZAROVANI (SAR)

Tento mobilny telefdén je navrhnuty a vyrobeny tak, aby neprekracoval emisné limity pre expoziciu energiam
radiovych frekvencii (RF) stanovené federalnou Komisiou pre komunikacie v Spojenych statoch.

Pocas testovania SAR bolo toto zariadenie nastavené na vysielanie na jeho najvyssej certifikovanej vykonovej
urovni vo vietkych testovanych frekvencnych pasmach a bolo umiestnené v polohdach, ktoré simuluji RF
expozicie v pouzivani tesne pri hlave a v blizkosti tela vo vzdialenosti 10 mm. Hoci sa SAR urcuje pri
najvy$som certifikovanom vykone, skuto¢na hodnota SAR zariadenia pocas prevadzky moze byt vyrazne

pod maximalnou hodnotou. Toto je spGsobené tym, Ze telefdn je navrhnuty pre prevddzku na viacerych
vykonovych Urovniach tak, aby sa pouzil len vykon postacujuci pre komunikaciu so sietou. VSeobecne plati,
Ze Cim ste blizSie k anténe bezdrotovej zakladrovej stanice, tym je nizsi vykon.

Expozi¢nd norma pre bezdrétové zariadenia pouZiva meraciu jednotku znamu ako Specificky koeficient
absorpcie alebo SAR.

Limit SAR stanoveny FCC je 1,6 W/kg.

Tento mobilny telefdn je v stlade so SAR pre vseobecné obyvatelstvo/nekontrolované limity vystavenia podla
normy ANSI/IEEE C95.1-1992 a bol testovany v stlade s metddami a postupmi merania uvedenymi v norme
IEE1528. Komisia FCC udelila povolenie pre vybavenie pre tento model telefénu so vietkymi ozndamenymi
uroviiami SAR vyhodnotenymi tak, Ze su v sulade s usmerneniami pre vystavenia RF komisie FCC. Informacie
0 SAR pre tento model telefénu eviduje FCC a mozZno ich néjst v sekcii Display Grant (Zobrazenie povolenia)
na webe www.fcc.gov/oet/ea/fccid, kde zadéte to vyhladavania vyraz FCC ID: ZL5B40E.

Pri tomto mobilnom teleféne je najvyssia hlasena hodnota SAR pri poutZiti pri hlave 0,98 W/Kg, pri pouziti
v blizkosti tela je 0,83 W/kg.



| ked' méZu existovat rozdiely medzi Grovriami SAR jednotlivych telefénov a v réznych polohach, vietky
spitiaju poziadavky viady.

Sulad SAR pre prevadzku pocas nosenia na tele je zaloZeny na vzdialenosti 15 mm medzi jednotkou a [udskym
telom. Noste toto zariadenie asporn 15 mm od tela, aby sa zabezpedila Uroven vystavenia RF v sulade

s hldsenou uUrovriou alebo pod fou. Pri noseni a prevadzke zariadenia na tele pouzivajte opaskové spony
alebo puzdrd, ktoré neobsahuju kovové Casti, aby sa udrzala minimalna vzdialenost 15 mm medzi zariadenim
a telom.

Dodrziavanie vystavenia RF pri akomkolvek noseni prislusenstva na tele, ktoré obsahuje kov, nebolo
testované ani certifikované, a preto by sa malo zabranit noseniu takéhoto prislusenstva na tele.

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Tento symbol na zariadeni (a vSetkych obsiahnutych batériach) znamen3, Ze by sa nemali likvidovat ako bezny
\_e=/ domaciodpad. Nelikvidujte zariadenie ani batérie ako netriedeny komunalny odpad. Zariadenie

t:F (a vietky batérie) by sa mali odovzdat na schvalenom zbernom mieste s cielom zabezpedit ich

A . . S sy .
/o recyklovanie a riadnu likvidaciu na konci Zivotnosti.
==

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklovani zariadenia a jeho batérii, obratte sa na vas miestny
urad, sluzbu likvidacie domového odpadu alebo v maloobchodnu predajriu, v ktorej ste si zakupili toto
zariadenie.

Likviddcia tohto zariadenia podlieha ustanoveniam smernice Eurépskej Unie o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni (OEEZ). D6vodom na oddelenie OEEZ a batérii od ostatného odpadu je
minimalizacia potencidlnych environmentalnych vplyvov na zdravie fudi a akychkolvek nebezpecnych latok,
ktoré mozu byt pritomné.

OBMEDZENIE NEBEZPECNYCH LATOK

Toto zariadenie je v stulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1907/2006 (ES) o registricii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok (REACH) a smernicou 2011/65/EU o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (smernica o ONL).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU (ONL) a jej doplfiujica smernica (EU) 2015/863.
Viac informdcii o sulade zariadenia s nariadenim REACH najdete na webovej lokalite
www.catphones.com/certification. Odporica sa webovu lokalitu pravidelne sledovat, aby ste mali vidy
aktudlne informdacie.

SULAD S PREDPISMI EU

Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a inymi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete na webovej lokalite
www.catphones.com/support/.

POZNAMKA:

Dodrziavajte vnutrostatne miestne nariadenia na mieste, kde sa bude zariadenie pouZivat. PouZivanie tohto
zariadenia moze byt v niektorych ¢lenskych $tatoch Eurdpskej unie (EU) obmedzené.

Niektoré pasma nemusia byt k dispozicii vo vSetkych krajinach alebo vo vsetkych oblastiach. Viac podrobnosti
vam poskytne miestny operator. Maximalny radiofrekvenény vykon prenasany vo frekvencnych pasmach,
v ktorych je radiové vybavenie prevadzkované:



Maximalny vykon pre vsetky pasma je mensi ako najvyssia hodnota limitu Specifikovana v suvisiacej
harmonizovanej norme.

Frekvencné pasma a nominalne limity prenosového vykonu platné pre toto radiové vybavenie su takéto:
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Pasma Vysielaci vykon (dBm)
GSM 900 33
GSM 1800 30
WCDMA B1 22
WCDMA B8 23
FDD-LTE B1 22
FDD-LTE B3 23
FDD-LTE B7 23
FDD-LTE B8 23,5
FDD-LTE B20 23,5
FDD-LTE B28 23,5
BT/EDR 9,5

SPECIFIKACIA TELEFONU CAT B40

Operacny systém Vlastny systém Unisoc
Procesor Unisoc T117
Pamit 128 MB RAM
64 MB ROM
Mobilna siet 2GGSM 2,3,5,8
3GUMTS ], 2,5,8
4GLTE],3,7,8, 28
Displej Velkost 2,4", 240 x 320, QVGA
FOTOAPARAT 2 MP, iba zadna kamera
Pripojenie Audio konektor: 3,5 mm
Bluetooth: 5.0
USB: Typ C-USB 2.0
Typ SIM karty: Nano SIM
Batéria 1800 mAH
Iné Stupen ochrany pred vniknutim: IP69
Pad: 1,8 m
Rozmery 145x 62 x 18 mm
Hmotnost 157 g

*Specifikdcie a dizajn sa mézu zmenit bez predchadzajiceho ozndmenia.
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VYHLASENIE O ZHODE EU (DOC)

Vyrobca:

Nazov: Bullitt Mobile Limited

Adresa: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, RG1 1AR, Spojené kralovstvo
Radiové vybavenie:

Model: CAT B40

Predmet vyhlasenia: mobilny telefén

Verzia softvéru tykajuca sa radia: Dve SIM: LTE_D03140.10_B40

Jedna SIM: LTE_S03140.10_B40
Dodavané prislusenstvo a komponenty: batéria, USB kdbel, sluchadld

My, spolocnost Bullitt Group, vyhlasujeme na nasu vyluénu zodpovednost, Ze produkt opisany vyssie je
v stlade s prislugnymi pravnymi predpismi Unie v oblasti harmonizacie:
smernica o RE (2014/53/EU), smernica o ONL (2011/65/EU) a (EU) 2015/863

Uplatnili sa tieto harmonizované normy a/alebo iné prislusné normy:
1. Zdravie a bezpeénost (élanok 3.1 pism. a) smernice o RE

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 50360:2017

EN 50566:2017

EN 62209-1:2016

EN 62209-2:2010 + A1:2019

EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 50332-1:2013

EN 50332-2:2013

2. Elektromagneticka kompatibilita (¢lanok 3.1 pism. b) smernice RE

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Navrh EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
EN 55032:2015 + A11:2020

EN 55035:2017

3. VyuzZivanie radiového frekvencného spektra (¢lanok 3.2 smernice RE)

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

EN 301 908-1 V13.1.1 (2019-11)

EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06)

EN 301 908-13 V13.1.1 (2019-11)

EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)
Navrh EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)

Notifikovany orgén (nazov: Element Materials Technology Portland-Evergreen, Inc., ID: 0981) vykonal
postdenie zhody podla prilohy Ill, modulu B smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach a vydal
certifikat o preskiimani typu EU (ref. ¢.: ENW21RED1092) s ohlfadom na zékladné poziadavky &ldnkov
3.1a,3.1b, 3.2

Podpisané za a v mene: Bullitt Mobile Limited

Miesto: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, Anglicko RG1 1AR, Datum: 30. marca 2021

Meno: Arlen Huang, Funkcia: Riaditel kvality, Podpis:



31

VYHLASENIE O ZHODE UK (DOC)

Vyrobca:

Nazov: Bullitt Mobile Limited

Adresa: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, RG1 1AR, Spojené kralovstvo
Radiové vybavenie:

Model: CAT B40

Predmet vyhlasenia: mobilny telefén

Verzia softvéru tykajuca sa radia: Dve SIM: LTE_D03140.10_B40

Jedna SIM: LTE_S03140.10_B40
Dodavané prislusenstvo a komponenty: batéria, USB kabel, sltichadld

My, spolocnost Bullitt Group, vyhlasujeme na nasu vyluénu zodpovednost, Ze produkt opisany vyssie
je v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie v oblasti harmonizacie:
Nariadenia o radiovom vybaveni 2017 (SI 2017 €. 1206 v zneni zmien a doplneni)

Uplatnili sa tieto harmonizované normy a/alebo iné prislusné normy:

Uplatnili sa tieto ur¢ené normy a/alebo iné prislusné normy:
1.  Zdravie a bezpeénost (nariadenie UK RER 6 ods. 1 pism. a))

BS EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
BS EN 50360:2017

BS EN 50566:2017

BS EN 62209-1:2016

BS EN 62209-2:2010 + A1:2019

BS EN 62479:2010

BS EN 50663:2017

BS EN 50332-1:2013

BS EN 50332-2:2013

2.  Elektromagneticka kompatibilita (nariadenie UK RER 6 ods. 1 pism. b))

B EN301489-1V2.2.3 (2019-11)

B EN 301489-17 V3.2.4 (2020-09)

B Névrh EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
B BSEN 55032:2015 + A11:2020

B BSEN 55035:2017 + A11:2020

3.  PouiZivanie radiového frekvencného spektra (nariadenie UK RER 6 ods. 2)

H  EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

EN 301 908-1 V13.1.1 (2019-11)

EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06)

EN 301 908-13 V13.1.1 (2019-11)

EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)
Navrh EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)

Schvalujuci organ (ndzov: Element Materials Technology Warwick Ltd., ID: 0891) vykonal posudenie zhody podla
prilohy 3, ¢asti B nariadenia o radiovom vybaveni 2017 (SI 2017 ¢. 1206, v zmeni zmien a doplneni) a vydal certifikat
o preskimani typu UK (ref. ¢.: EMA21RERO005) s ohfadom na vsetky zakladné poZiadavky ¢lankov 6 ods. 2,6 ods. 1
pism. a), 6 ods. 1 pism. b).

Podpisané za a v mene: Bullitt Mobile Limited

Miesto: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, Anglicko RG1 1AR, Datum: 30. marca 2021

Meno: Arlen Huang, Funkcia: Riaditel kvality, Podpis:



© 2021 Caterpillar. VSetky prava vyhradené. CAT, CATERPILLAR, LET’S DO THE WORK, ich prislusné loga,
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Bullitt Mobile Ltd. je drzitefom licencie spolo¢nosti Caterpillar Inc.
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